
tr oÉpnRr DE RENNAZ

tr CHANGEMENT D'ADRESSE AU
SEIN DE LA COMMUNE DE
RENNAZ / BAIL ruÉcessAIRE

Epoux / Partenaire / Personne seule

A remplir très lisiblement
par I'habitant

Familienhaupt oder Einzelperson - Capo famiglia o pereona sola
Epouse / Partenaire
Ehefrau - Sposa

Nom
Familienname - Cognome....................

Nom
Familienname - Cognome....................

Nom de cél
Mâdchenname

Etat civil .'
Zivilstand - Stato civi1e.......................,...

*Commune(s) d'orioine :
Heimatort(e) - CoÉrune(i)-d'origine......

*Commune(s) d'orioine :
Heimatort(e) - Cofi une(i)-d'origine

Etat civil .'
Zivilstand - Stato civi|e..................... .. .

Enfant(s)
Minderiàhrlod

mi
oder

neur(s) vivant
anderel Pêmnn/en'l - -dans le mén.age et compris dans la déclaration de départ

Minorenni o altra(e) oErsona(e) viveite(i) con la famiolia

Nom Prénom(s)
Familienname Vorname(n)

Date de naissance
Geburtsdatum

*Origine/Nationalité

Heimatort(e)

Adresse actuelle
Rue
Slrasse

N' chez

Localité/Pays
OrULand - LoGlità/Paese...

1847 Rennaz

Date du départ /
changement d'adresse:

Nouvelle adresse complète
Neue Adresse - Nuovo indirizzo

Rue N' chez
... bei - presso........

N' Postal. Localité/Pavs

Date :....................

OBSERVATIONS
t'ngçJ$tin Fîtmâ

personnellement au contrôle des habitants : son - son son
dans les I rs

La loi impose à chacun
événement d'état civil le
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